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Declaration: Deéclaration :

[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS ]

“According to Article 12 of the Optional Protocol from 19 December 2011 to the Convention
on the Rights of the Child on a communications procedure, the Principality of Liechtenstein declares
that it recognizes the competence of the Committee on the Rights of the Child to receive and consider
communications in which a State party claims that the Principality of Liechtenstein does not fulfil its
obligations under any of the following instruments: the Convention on the Rights of the Child, the
Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the involvement of children in armed
conflict, or the Optional Protocol to the Convention on the Rights of the Child on the sale of children,
child prostitution and child pornography.”
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[ TRANSLATION IN FRENCH — TRADUCTION EN FRANCAIS |

Conformément a l'article 12 du Protocole facultatif a la Convention relative aux droits de
l'enfant établissant une procédure de présentation de communications du 19 décembre 2011, la
Principauté du Liechtenstein déclare qu’elle reconnait la compétence du Comité des droits de l'enfant
pour recevoir et examiner des communications dans lesquelles un Etat partie affirme que la Principauté
du Liechtenstein ne s’acquitte pas de ses obligations au titre de I’'un quelconque des instruments
suivants : la Convention relative aux droits de I'enfant; le Protocole facultatif a la Convention relative
aux droits de l'enfant, concernant 1'implication d’enfants dans les conflits armés ou le Protocole
facultatif a la Convention relative aux droits de I'enfant, concernant la vente d’enfants, la prostitution
des enfants et la pornographie mettant en scéne des enfants.
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